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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2024/2634
2024 m. liepos 29 d.

kuriuo dél konkreciy nuostaty, jtraukty i Furopos Sajungos ir Kenijos Respublikos ekonominés
partnerystés susitarimg, i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/287

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. vasario 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/287, kuriuo jgyvendinamos

dvisalés apsaugos salygos ir kiti mechanizmai, suteikiantys galimybe laikinai panaikinti tam tikruose Europos Sgjungos ir

treciyjy Saliy sudarytuose prekybos susitarimuose numatytas lengvatas ('), ypac i jo 15 straipsnj,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2019/287 pateikiamos nuostatos, kuriomis jgyvendinamos dvisalés apsaugos salygos ir kiti
mechanizmai, kuriais suteikiama galimybé laikinai panaikinti tam tikruose Europos Sgjungos ir treciyjy Saliy
sudarytuose prekybos susitarimuose numatytas lengvatas. Reglamento (ES) 2019/287 nuostatos nedaro poveikio
jokioms konkrecioms ty prekybos susitarimy nuostatoms, jei tos nuostatos neatitinka to reglamento. Tos tam tikry
prekybos susitarimy nuostatos i§vardytos Reglamento (ES) 2019/287 priede;

(2)  Europos Sajunga ir Kenija sudaré ekonominés partnerystés susitarima (%) ir tam tikros jo nuostatos dél dvisaliy

apsaugos salygy neatitinka Reglamento (ES) 2019/287. Todél Reglamento (ES) 2019/287 priedas turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME §] REGLAMENTA; | straivsni
stralpsms

Reglamento (ES) 2019/287 priedo tekstas papildomas $io reglamento priedo tekstu.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. liepos 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() OLL 53,2019 2 22, p. 1, ELL http://data.europa.euelijreg/2019/287oj.
() OLL,2024/1648,2024 7 1, ELL http://data.curopa.eu/elifagree_internation/2024/1648/oj.
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PRIEDAS

Europos Sajungos ir Ryty Afrikos bendrijos narés Kenijos Respublikos ekonominés partnerysté

susitarimas

Taikymo data

202471

Dvisalés apsaugos salygos ir (arba) kiti
mechanizmai

VI antrastiné dalis ,Prekybos apsaugos priemonés*

Susitarimo nuostata (-0s)

50 straipsnio 1 dalis

,1.  Salis, iSnagrinéjusi alternatyvius sprendimus, $iame straipsnyje
nurodytomis salygomis ir laikydamasi jame nustatytos tvarkos gali taikyti ribotos
trukmés apsaugos priemones, kuriomis nukrypstama nuo 10 ir 11 straipsniy.”
50 straipsnio 2 dalis

2.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty apsaugos priemoniy gali biiti imamasi, jei vienos

Salies kilmés produktas importuojamas j kitos Salies teritorija tokiais dideliais

kiekiais ir tokiomis salygomis, kad tai:

a) daro arba gali daryti didel¢ Zala panaSius ar tiesiogiai konkuruojancius
produktus gaminanciai vidaus pramonei importuojancios Salies teritorijoje,

b) kelia arba gali kelti ekonomikos sektoriaus sutrikimy, ypac jei tie sutrikimai
kelia rimty socialiniy problemy arba sunkumy, dél kuriy gali labai pablogéti
importuojancios Salies ekonominé padétis, arba

c) kelia arba gali kelti sutrikimy panasiy arba tiesiogiai konkuruojanciy zemés
tikio produkty (*) rinkose arba $iy rinky reguliavimo sistemy sutrikimy.

(*)  Siame straipsnyje Zemés {ikio produktai yra produktai, kuriems taikomas
PPO susitarimo dél Zemés Tikio I priedas.”
50 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktai

3.

Siame straipsnyje nurodytos apsaugos priemonés taikomos tik tiek, kiek biitina sio

straipsnio 2 dalyje ir 5 dalies b punkte nurodytai didelei Zalai ar sutrikimams

pasalinti ar jy i§vengti. Importuojanti Salis gali imtis tik vienos ar keliy i3 toliau

nurodyty apsaugos priemoniy:

b) padidinti atitinkamam produktui taikomg muit tiek, kad jis nevirsyty kitiems
PPO nariams taikomo muito, ir

¢) atitinkamam produktui nustatyti tarifines kvotas.”

50 straipsnio 4 dalis

,4.  Nepazeidziant $io straipsnio 1-3 daliy, jei kuris nors RAB valstybés (-iy)
partnerés (-iy) kilmés produktas importuojamas tokiais dideliais kiekiais ir
tokiomis salygomis, kad tai kelia ar gali kelti viena i3 $io straipsnio 2 dalyje
nurodyty pavojy viename ar keliuose atokiausiuose ES regionuose, ES, laikydamasi
Sio straipsnio 6-9 dalyse nustatyty procediiry, atitinkamame regione ar
regionuose gali nustatyti prieZitiros arba apsaugos priemones.”
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50 straipsnio 5 dalis

,5. a) NepaZzeidziant $io straipsnio 1-3 daliy, jei kuris nors ES kilmés produktas
importuojamas tokiais dideliais kiekiais ir tokiomis salygomis, kad tai
kelia ar gali kelti vieng i $io straipsnio 2 dalyje nurodyty pavojy RAB
valstybei (-éms) partnerei (-¢ms), RAB valstybé (-s) partneré (-s),
laikydamasi (-osi) $io straipsnio 6-9 dalyse nustatyty procediiry, savo
teritorijoje gali nustatyti prieZitiros arba apsaugos priemones;

b) laikydamasi (-osi) $io straipsnio 6-9 dalyse nustatyty procediiry RAB
valstybé (-s) partneré (-s) gali nustatyti apsaugos priemones, jei
sumazinus muitus ES kilmés produktas importuojamas i jos (jy) teritorija
tokiais dideliais kiekiais ir tokiomis salygomis, kad tai kelia ar gali kelti
pavojy ka tik susikairusiai panasiy arba tiesiogiai konkuruojanciy
produkty pramonei. Tokia nuostata taikoma tik desimt (10) mety nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo dienos. Sj laikotarpj EPS taryba gali pratesti ne
ilgesniam nei penkeriy (5) mety laikotarpiui.“

50 straipsnio 6 dalis

,6. a) Siame straipsnyje nurodytos apsaugos priemonés paliekamos galioti tik
tiek, kiek gali reikéti $io straipsnio 2, 4 ir 5 dalyse nurodytai didelei Zalai
ar sutrikimams pasalinti ar jy i$vengti;

b) Siame straipsnyje nurodytos apsaugos priemonés taikomos ne ilgiau kaip
dvejus (2) metus. Jei aplinkybés, dél kuriy buvo nustatytos apsaugos
priemonés, nepasikeicia, tokiy priemoniy taikymas gali biiti pratestas ne
ilgiau kaip dar dvejiems (2) metams. Jei RAB valstybé (-s) partneré (-s) taiko
apsaugos priemong arba jei ES taiko apsaugos priemone tik vieno arba keliy
jos atokiausiy regiony teritorijoje, tokia priemoné bet kokiu atveju gali biiti
taikoma ne ilgiau kaip ketverius (4) metus, o jei aplinkybeés, dél kuriy
nustatytos apsaugos priemonés, nepasikeicia, jy taikymas gali bati pratestas
dar ketveriems (4) metams;

¢) Siame straipsnyje nurodytas apsaugos priemones, taikomas ilgiau nei vienus
(1) metus, sudaro aiskios atskiros dalys, kuriy laipsnigkai taikoma vis maziau
ir kurios galiausiai visiskai panaikinamos ne véliau kaip iki nustatyto
laikotarpio pabaigos;

d) né viena Siame straipsnyje nurodyta apsaugos priemoné netaikoma
importuojamam produktui, kuriam tokia priemoné jau taikyta anksciau,
bent vienus (1) metus nuo tos priemonés taikymo pabaigos.”

50 straipsnio 7 dalis

w/

Igyvendinant 1-6 dalis, taikomos $ios nuostatos:

a) jei Salis mano, kad yra susidariusi viena i3 $io straipsnio 2, 4 arba 5 dalyse
nurodyty aplinkybiy, ji nedelsdama perduoda klausimg Vyresniyjy
pareigiiny komitetui, prasydama jj i§nagrinéti;

b) Vyresniyjy pareigiiny komitetas gali pateikti rekomendacijy, kaip istaisyti
susidariusias aplinkybes; jeigu Vyresniyjy pareigiiny komitetas nepateikia
rekomendacijy, kaip iStaisyti susidariusias aplinkybes, arba per trisdesimt (30)
dieny nuo kreipimosi | Vyresniyjy pareiginy komitetg nerandama kito
patenkinamo sprendimo, pagal §j straipsnj importuojanti Salis gali priimti
atitinkamas priemones aplinkybéms istaisyti;
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¢) prie§ imdamasi (-osi) bet kurios $iame straipsnyje numatytos priemonés arba
tais atvejais, kai taikoma $io straipsnio 8 dalis, RAB valstybé (-s) partneré (-s)
nedelsdama (-os) pateikia Vyresniyjy pareigtiny komitetui visg susijusia
informacija, reikalinga padéciai iSsamiai iSnagrinéti, kad biity galima rasti
susijusioms Salims priimting sprendima;

d) pasirenkant apsaugos priemones pagal §j straipsnj pirmenybé turi bati
teikiama toms priemonéms, dél kuriy maziausiai trikdomas sio Susitarimo
veikimas;

e) apie visas pagal §j straipsnj taikomas apsaugos priemones nedelsiant rastu
praneSama Vyresniyjy pareigtiny komitetui, kuris reguliariai rengia
konsultacijas $iuo klausimu, visy pirma siekdamas sudaryti jy panaikinimo
(kai tik leidZia aplinkybés) tvarkarasti.”

50 straipsnio 8 dalis

,8.  Jei dél isskirtiniy aplinkybiy reikia nedelsiant imtis veiksmy, susijusi
importuojanti Salis gali laikinai imtis $io straipsnio 3, 4 arba 5 dalyje nurodyty
priemoniy nesilaikydama $io straipsnio 7 dalies reikalavimy. Jei priemones taiko
ES, jos gali biiti taikomos ne ilgiau kaip $imta astuoniasdesimt (180) dieny, jei
priemones taiko RAB valstybeé (-s) partneré (-s) arba ES savo vieno ar keliy
atokiausiy regiony teritorijoje, jos gali bti taikomos ne ilgiau kaip du $imtus (200)
dieny. Tokios laikinosios priemonés taikymo trukmeé turi biiti skai¢iuojama kaip
pradinio laikotarpio arba jo pratesimo dalis, kaip nurodyta 6 dalyje. Nustatant
tokias laikingsias priemones atsizvelgiama j visy susijusiy Saliy interesus, jskaitant
jy issivystymo lygi. Susijusi importuojanti Salis informuoja kita Salj ir nedelsdama
perduoda klausimg Vyresniyjy pareigiiny komitetui, praSydama jj iSnagrinéti.”

50 straipsnio 9 dalis

,9.  Jei importuojanti Salis pradeda importuojamo produkto administracing
procediira, sickdama greitai pateikti informacija apie prekybos srauty tendencija,
dél kurios gali kilti Siame straipsnyje nurodyty problemy, ji nedelsdama apie tai
pranesa Vyresniyjy pareigiiny komitetui.”

50 straipsnio 10 dalis

,10. PPO steigimo sutartimi nesiremiama tam, kad kitai Saliai biity sutrukdyta
priimti apsaugos priemones pagal §j straipsni.”
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